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Davanti alla’ Commissione d'appello -
Lz sig ora. di tred w & stato approvato

: dremio in tal -medo verso a finc: di-
embre 4u1 prmcipalz schermi italiani
Venemia, Presso fa Ufa, a' Berlma

uhabelzbcrg Grazie 'della simpatia, essa mi

salva forse dalla follia o dat delivw, perché pro-
rig ip queste momento il baritone del piano di
sopra_sta esercitandosi, Se gli appassionad del
melodramma, mentre mrilc; ﬁ?m poltrone " ascal-

no w' Il Barbiere », pensassero: Oggi quell’uo-
, mentee. il wie era ancora alm al 'orlzmm’ﬁ
. esereis

_glUStC}‘ che per il piacere- serale
'ledut', alui individui, loro frawlli,

durante 14 gmmo ‘dibattersi - sul pa\w"
: talocz Eollcmcnte mgcrcnu o
: i : Elcu‘..

¢i> pensa
dﬁ:l!a mortadella, giorng
] re, Lansia- ¢ ghermire
Davvero ¢ dal_ jg;z che ti pince Ja mia

wr’ E i nel. 1932:&1'*6_”.
i credevn che- alla

cnz?tmt cit quandn compri all'edicofa. « Cm.é-”

ustrazione », hc z:ifrcandumi fa mia .
friotos ‘mugolil, bramit se vagg:,
un’s,rl,a di K.lp] Tho letta a

1 hd’a’ carab‘ niz

) queste . mgtto sPc-

, nvestimenti autnmahtlxstxc; ‘g
sone o animali pill robusti-di me),,
tutto | i versi che: [mtch !cggc:m & no

dlspmcc di ‘non
1on S nc:ppurc placevole  dov
meglio dunque che le cose riny

no mrrcvano, pmm, .

ed eghlé corso a" :rr-ndm’ -
. _

'nrade affollate, o ho so&ocum i
a1 .cuscini non sapendo .come
- rubrical Ti ringrazio della simpatin

imbtigliare il tuo amore per fa
‘amori delle dive non ¢l dinno

“tormenti; esse approfitanc del-

“divide per tradm con’ dtgli

sconosciuti, civette. A Madge puof serivere pr
so la Metro, Culver City, California;. anche in

italiano, se il testo inglese delle Jettere: alle: dive.
non lo hai. pitt. Fantasia, ardore, dlmrdmc Fi- -
vela fa scrittura, ' o
* Guinntng di- Napoli. Questa Gmnmna i Na—.;] )
pnh scrive unalettera & Novarra, indirizzan-

dula cost: o« Illaswe Giornalista Ramon: Nova

, Via Splg‘a 19, Milano », Se si.considera chc"i

m Vla Spiga 19 abxt& Mum, e ch Ramon No-

prego d

s non- volete potete: fare
faremi sapére

vera Iz s_udd, |

1uando alic ragazzc come (xlannma d1
H{¢8 mterdett l'ingresso al.cinematog
ché non ¢ giusto cge a causa dei film u
numento si prenda gioco di noi. Vediam
ciulla: ferma presso un monumcnto, ci
apire. che aspetta una vicina di casa, in
n “appuntamento. con Clark Gable, ch

(eppure la lettera’ era chiara: - vicino al

mentol) in ritardo. di dieci minuti. .
Una ‘gualﬂﬂqm' Messina. L'accento’
mente., Ti dissuado’ dall'a
rivista francese dipessinio - gusto
ree dolore .ogni volta - cl
copertina d’afgento- mi. ricorda i
)rcmonante_ un s‘-rvxzm‘ d cuc lu

¢ 'ndai. a pranzo dd
; -« Ma questo cucchiaio & mi
potei -t dall’ esclamarc '
ta deetmataml : ~"" rispos
Al -mie amico.. — II pcrché qua
“da . me il cucchlam te_lo -por
i forse che io non’ g abb.i
iane’_poco puliti? Via, via,
' per- tel », Cost cl




‘la Metm Goldwyn ﬂ lm
,na ‘avevd dato m onore dai damttam ‘ame:




' Y di bmnca. seta nco :
ta, bellezza che Era tutta vestlta pe
e sl dn B i o, e
vedeva, 9 su'o cuore gli disse che ~ di perle le pendevano sul petto, e alti brace
E, di nuovo,, anch’essi di perle, le salivano dai’ polsn fin

ardia. Un - pericolo, un
g?::: ai)eim.lao II;og'rlzlmfmaccmwa., ﬁgh non.’ sa- gom1t1 Ela lo guardava con un sorriso af

o encolo vero'

ortava nelloche  che si nprometteva 11 guernero a,veva. ch- ni
d'un P:;':;zi?o frz I&?n;&ﬁ att ]t;l alle afti - vo sentito il pericolo e, per evitarlo, " tents
?&ﬁi di quella donna che gid aveva 8a-  reagire. Avanzd verso di lei, e disse “brug

I’ Ap .- L puto stregare Cesare. -Assieme ai portzg.gﬂ m_ente.
' di torce, si era avvmlnato a loto. pure ,

MAN T E N E L ﬂ LINER | 'mlfim.()anmone — o disse Cleopatra, ——

L mRo L, chinde la strada all’ obesita @ § nio desidera sapere dove siano-i
mantlene Il corpa snelle ed elegunte. ‘ L g,{[:em:rtgrz:ﬁ romani cheP egll h x ma,ndato
LA P EROL, & un aperitive poco alcaolico, B — rispose Cleopatra, senza alcun nsenhmn

tione; di sapore s ulslto ol stamane. : :
regoiaiore deiin digestions; di wapors squisito, [ | QU SEOSC oy, regina dellBgitts nells voce, 0 almeno senza farlo otare,

illa di mahzxa Pure ~chiese, con un tono un po’ ironico ed u
t*hiedste campione  Opuscolu N. 1igrotizialio Stabilimenta: brills rapida una scintilla et o o tal caso, i grazia, mi sa

" P . E rispose:: ST
S:.L. F.LLI BARBIERI - PADOVA R -_;Caimggn:znés{fm%ndo? mia Regina, su dr-‘ S erohs o debbo. obbedite agh ordini, o meg
L I © | un letto di fiori.. - " "agll inviti che:Roma mi rivolge per mezzo
— Dormende? — chlese Marcantomo . - Perché tale & la volontd di Roma.
| con grande meravigha S . . ‘ _ )
1 E come mai dormono, in-
vece ‘di eompiere la mis--
sione loro- affidata? .
o Sono, _-—_gh spiegd
Carmmne, — 0, meglio,

Nan | erano molto sta.nchl po- -
e a ARAR 10004 Bl | veretti! - :
W Wiliad 8 | Mamantomo passeggid

|-suie git- nervosa.mentc.f_:_ .
 Egli era abituato all'¢sat-_
tezza romana, al ‘coman- |

3]

Quando st approssima" Teta
‘critica, appariscono nelle Donne i
preocaupanﬁ disturbl che hanno'
“1a propria causa mella cattiva clr-
colazione del sangue: in quell’ epucaa' S :
{nfatti-il sangue, non:trovando ph’.x_ [ ET e : : ' In fin dei conti, 11 messaggio che m1m'
lo sfogo norniale. ristagna ne b et g il Famiose. esercito - diceva ‘che avremmo dovuto discuters: d
ed: ingorg' ‘le.vene, .- i e o o stato S fanto-la; ' portﬁ.nti questioni che interessanc da- una:

' ._meﬂﬂs‘lo o' frequenti: § Bd éra. se vioi vede me il popolo romano, e dall'altra quello’ egizi

' eso all ! ccennava che tale o desiderio, "~ La_lettera diceva, .~ 1'interruppe b

smente Marcantonio, — che dovevi venire a
‘ contrarnu sulla pmzza di Tarso, e che li.a rem
pardlte preoecupantl pesso'-_ ;
A tumrm o fibromi- namﬂ,

glamento e dlrritahlllm. o I - e ‘_ ; .
- Ma tutti quest] _mali possuno . - ortic Hud re una volta agli invitt . qui, questi provvgdunenﬂ?
& Tigu : "— Perché ‘questa non & la pxazza di
in primo luogo. E perché, dicendo che tu
_-avremmo  deciso, .Roma, mtendeva. dire ch
-avrel deciso - quali provvedlmentl §i. sar

dovu_tl ‘ dottarel e napose a.ltaramenta

" i

gmndemente lusmgato. IR
_;_T;Che uomo. sel, d.unque? —- gsclamb

Che sxgmﬁca, c1b? Che’ viiol dn‘e
erso . da m1e1 generah? E percheé tu. se

eni con me dunque!
Er ba,lza,’ca,- ‘piec :
‘ (! damenteﬂ sul pont‘
se.a q ella, delle




Laggiti, dietro a quelle dune di‘sabbia, si sten-
de 1'Africa che li ha arricchiti con I suoi tesori,
Yimmensa terra su cui essi hanno dominato per
secoli. La, sotto a quelle stelle tanto alte sul
nostro capo, essi dormono il sonno dei grandi,
il sonno dei giusti, sotto a quelle piramidi che
il genio. dei nostri architetti ha elevato sulla
terra del Nilo sacro. Poc’anzi, quando sei ginnto
ai piedi del mio trono, sul questa galea, tu hai
bevuto il vine de}l’ospltallta Ebbene, questo
vino & sacro: i suoi ceppx furono pmntatx nelle
nostre terre dagli avi dei nostri avi, Chi ne as-
suggia una volta, ‘ne rimane fascinato...

Marcantonio, durante il discorso di Cleopatra,
era rimasto come mcantato, fissando lontano,
davanti a 3¢, nella pianura che si perdeva nella
suggestiva notte stellata. A gueste ultime paro-
le si riscosse. '

~— E 'che, — disse, — avresti tu posto in
quel vino alcuna droga per farmi cadere in tuo
potere?

La sua voce risuonava dura e sdegnosa nella
notte. Gli occhi di Cleopatra brillarono un

tante come stelle.

— No, Marcantonic¢, Io non
la, Le droghe, in ‘quel vino, ve
‘ terra, d'Egitto- ed il :suo .sole ed {1
' biond: 'la

L.sterlosa che 'si perde laggx ... Ma avrei voluto

aggiungervi qualcosa pure io... Qualcosa di pxﬁ

‘difficile, di piu ideale... qualcosa, forse, di pil

umano

In quest’ ultima frase di Cleopatra, Marcantn—l

nio credette di sentire un grido. d'angoscla. ung
spasinio. senza nome, _
— Che cosa, dunq_u avrasti volutome-tterci,

“oltre a tﬁtto quello che ha -

¥

' rmpose lla; esﬂ:ante. w-Una cosa che non’ é fat-
ta di materia, ma di vibrazioni e di tristezza....
‘Una. cosa che non si trova su nessun mercato...
I fatta di chiarore di stelle e di palpiti del ‘ma-

re; & fatta del soffio-di vento del deserto e del
profumo d1 nille giardini... (.xuardaml negh oc-‘

'volse bruscamente a guardarla
1o - arcano che: lo minacciava. “Un

(o] vvertwa di d1ﬁdare" Pure nella :

_ voce d1-1e1 :

'.-accora’co S ugg1me11to, che il rude fmnco $0

oma ne fu commosso. Le pose le mani:
¢ le chie

— Una pena segreta ti lacera il cuore, Cleo-
n. sono ch_ un soldato Pure‘ pucn.

vezza i Roma.

- Ebbene, te lo dird. Vedl
questi abiti, queste perle, que-
sti gmwlh? Senti quali miste-

riosi unguenti profumine il mio

corpo? Quali meravigliose es-
senze, commiste ad olii, rendo-
no morbidi i miei capelh? Ox
dunque, queste sete e questi
gioielli, questi unguenti e que-
ste essenze sono tutti per te,
Marcantonio, Solo per te, O
meglio, sono. stati profusi
per tel -

— Che vuol dir ¢id? — chie-
se Marcantonio, in parte lusin-
gato ed in parte mﬁrawg]mto
dall'accento di passione con
cui ella parlava.

— Vuol dire, — rispose ella
parlando lentamente, — che

‘mi sono fatta bella per se-

‘durti!

Carrroro “I_X.. o

_L'arma di Cleopatra.

A quelle parole Marc%r;tﬁﬁib

aveva fatto un passo indietro,.
dando in un esclamn.zlone di

meraviglia.

la. Credi tu che io non sappia

' che tu sei mio memico? Credl"

mo quzmto gel  ingenu
’ comé mi sarebbe stato

il vincerti? Eppure 1o.
‘Temo — & qui trasse um pro-
fcmdo sospxro, — ch non esser

Av VO - pr(—::paranto tan e
L P abbaghartl....; M.
ignon éuomu

— continnd ella., —_—
cosi, Era la mia arma, quella
"della bellezza, ed Apollodoro
mi ha consigliato di adoperar--

raggmdo enormi  vassoi e
portantine carichi di cibi

-scelti fra i pit ran, Selvag-

gina e pesci e frotta di mai

eduta bellezza sfilarono di-
nanzi agli ccchi meravighiati
di Marcantonio. I -profumi
dei cibi, cotti nei modi pib
sapienti, & solleticarono le:

ncl, si che, scordando per
Yis 1 suo malumore,

. commcnb a cenare, so]lec:t‘k

to da Cleopatra .a scegliere i
bocconi migliori, le speciali~
tA pitt rare, mentre dolcissi-
mi’ accordi si- spandevano
pell'aria. Era un suonc di
cetre, di flanti e di tube, che
accompagnava in sordina un
coro di voci umane, Marcan-~’

tonio, pur s soldato qual'era,

comprese la bellezza di quel-
Vistante, e ne fu leggermen-
te commosso. Allora Cleopa--

- tra, che stava pur senza far-
serie & rvedere, studiando sul’

suo volto i segni della com-
maz,iune, tornb a battere le

mani.

Ed ecco' un ve]ari di
porpora si apre al fondo del-
la grande sala, e compamnc
cento ballerine che incomin-

ciano ad- intrecciare le loro

danze,. al suono della  pint
molle musica che si possa
immaginare. Ma tosto la mu-

‘sica accelera il ritmo; la dan- -

za si fa sempre pilr, veloee,
frenetica quasi, tanto da ri-
cordare a Marcantomo i bac--

- canali della- sua Roma: lon-

tana. Ma ogni meraviglia:
non & ancora terminatac
Troppo astuta e raffinata e‘

la- grande ‘regina del Nilo

sa- come. le .sia

-— N; 1 tuo sgua do on.
: Be--

1 {
pa che il romano porta

labbra, sorseggxandone il

onteuuto .
— Alla iua sﬂute

‘gh -dice, Egli la. guafda. 1

suoi occhi sono fissi laggid,

rto sta scendendo una
gmssa rete piena d’uno stra-
scintillio. E una mte-da
pesca,
Gacc:mla acgua- d
' €. lungh;z fili . di




Al questo vino. Vi Ho sfogliata
Ita dlai miei capelli...
“Egli la guardd a lungo: wvi-era, in
pupille nere tutto cio che pud esservi
_pupille di una donna amante: amore.
dizione e imperiosith,” Forse, anche des
i morire cosl, in quell'ora... i
- rErMarcantonio ne fu affascinato,
- "Poi, Jeeadde ‘sul petto, e la prese
“braceia. Ella gli cinse il capo con le’
1 e stotle cosi, a guardarlo a lungo,-
‘ne’ " dogli’ quella dolce bocea profumata
" quale gli occhi di lui posavano, W
" — S1, Marcantonio, questo volevo d
— sussurrd, — Essere vinta, Ma nel

. tonip- grosse concl
sono di tutti icolori e
en
donna, e pericig come:. 1 erle. . — sussurrd, -
~del golfo Persico ¢ per iso - ga d’amore, -
" sti ad esse xubini. e smer zaffir ‘Le labbra di lui si avvicinarono
ma : ' "mente alla bocca dolcissima  de
del Nilo,se Sussurrarono: = _
: i Cleopatra, sei tu che hai.vint
¢ 9! ' aprd cont cantonio! Egli ti ama, e darebbe
| > 8 ; ssha vita e la sua gloxia per te]"

manti,

Caprroro X.

© L'odio di Ottaviano

" Da quel giorno Roma attese inve
“ritorng di° Cleopatra. prigioniera e’ d

cantonio vincitore, Il prode. guerriero




rion -coripgcidmo

Questa fanciulla vi si rivelera nel film “Catturato’

k!

Adorabile Margaret







Tom ¢ Ketéy decidono di'festeggiar
inbonj:ro'_ ;ist;éndq'r insieme la_séra
' » gid. erano ‘quasi pront,




'_gmn occupazxom- bussano al_e porte

toria fra und falla rﬁmbmﬁa & cosm -
ndia che, per'

gﬁx dt' _{apurt Ja, uno dei pii T
e ol grande doe

S ,w;}

gl




che
quela del secondo ch me &
gisti & molto apprezzato anch (L’L noi _; r 11 ‘mncmso
di alcuni lore
‘ Un mpnlavnrc} ha sfornato la, «
np : ] rzarm‘ er (_ nju d; mag 0

questo. coln%o ¢'t molto do. dire. Non p' r nulia ]a
ha giudicato esemplare. B
tpretato da Trenker, che & a

-e.sceneggiatore della trama. Fate co ta s

i, quello europeo espresso dalla vita d'un

paesmo alpestrt,, e guello americano reso dal turbme:
newyorkese Jt film & costato un anno di

_musncato da un 1talumo i 'M&sﬂo

'do‘Ld bottiglia del diavolo tratto da,lla, popolanssima ‘ - -
110‘/6“& de 1']nglg§,e Steven' n. Le scene che.abbiamoa . Pdola Wessely e Wully Forst inr ”Cosl _f‘m un amore” de!la
' i pr smnato assai bene Pec-. e EurOpa F:Im R :

‘V;kror de Kowa nre! Flm Tobns"’Un cane, un bimbo, un va-
abondc Qu; ci sono uth e fre

Heinz Klmgemberq e Ahils Hoefbiqe' neE | Karin Hardr e Ida Wust nel film Neppach- Ahorl srmmen a Be1i ino. "Un plof'io di

film Bavaua “Fra cielo e terra’ : Ufa "L'amore e il primo treno”. ‘ . - Katia Lova.

g ; P g ) it
Werner Krauss parte in volo P'i“” Tir_re}:‘na
per interpretare ‘Campo dl Maggio




UN PICCOLISSIMO

CA

BER

CHET

TELLE

Vi

ﬁlm che crearono la fama di Dougl

Cura’ di Anile: 1p

orme” d
~far crescare. Capelll, Barha e Baffi, LIBRO
" Invinte oggl stenso il yostro in

DITTA GIULJA"CO

NTE - NAPOLI (

Douglas nella “Bohéme"

La notizia che Douglas Faibanks ]unxor
¢ V'attrice inglese Gertrude Lawrence appa-
riranno come due innamorati in un flm

che si accingono a girate, ha dato occasione

ai gmrnahsh americani di scrivere lunghe
colonne sui rapporti che intercorrono fra i
“due giovani nella vita pnvmta e nella vita

artistica. Vogliono provarsi — st dice —

sullo schermo prima di legarsi sul serio. I
veicole scelto & la « Vita di bohdme » nel

quale Douglas sard. Rodolfo e Gertrude.

 sata Mimi. Lo scenario & stato scritto da
Tom Geraghty, che & lautore dei tanti

. Direttote sard Paul Sten, Si dice che
John Gilbert abbia dichiarato che Douglas
junior non rigscirA mai a raggmngere lin-
terpretazione che -egli, Gil-:
bert, ne fece quando la « Bo-
héme » fu data nella versione
muta, Ma & che di Gilberl
nessuno yuole pifli saperne, -

: L'_esper_ie_nza.' insegna

Clera una nota. stella che sl
‘innamorava di-tutti i divi che
ella dov&Va. ‘amare nel -film,

8i tra.t'ta ‘di una " eccezione..

- perché in‘verith l'esperienza. [§
ci 1 g cose di so- |
11to vanno diversamente. 11 &
romanzo (xreta Garbo- ]ohn"
Gilbert - —:i due the tante :
volte si: sono amati  sullo
“schermo — non & andato mai
-oltre- i solitic pettegolezzz di
sf:udm. E -x_mlla mai & acca-"

Ja,net Ga.ynor e Charles ‘Far-
rel] Sall}'r' Eilers ha avuto due_i :

As pa-.

MAL DI DENTI?

& stato deciso. d1 trasportaxe lo « chilet »,
cosl com'#, in un angolo dei gxa.rchm dove
sarh conservato come una specie di monu-
mento nazionale in ricordo della grande
attrice che lo ha abitato e delle grandi
personalitd che lo hanno frequentato quan-
do andavano a rendere omaggio alla -« fi-
danzata del mondo »,

Eguale distinzione non ha avuto il «bun-

galow » di Douglas, che & stato d1strutto Zf.

senza tanti complimenti, s
Si venera la moglie e non il manto

Charfof... e rﬁal&tof _' il

Un'altra sulla.., larghezza di Charlot..
 Gilbert Roland racconta che quando a
Hollywood' vennero i giocatori di tennis in-
glesi, egli e Chaplin, cittadini- inglesi,
espressero il Joro ‘proposito di invitare, glx

 ospiti a banchetto in un ri-

serci” “cosl ~ due banchetti -
giorni- diversi ma Chaplin in-

" dusse Roland a fondere le due

iniziative in una. Ma poco pri- .

ma _che cominciasse il - ban-
hett:d. il-divo’ chiamé: Gilbert -

e gli disse che era ammalato
e che tanto Im ‘quanto . Pau-
‘non potevano

Essi avevano’'m ingiat

la foglia, E . puh di - “tutti la .
_mangm Ro]and che dové prov--

storante locale. Dovevano . es-‘_‘

Come mani ruvide
ché' sfiorino. it vosiro AIVQ“O.‘SOHQ
le ciprie scadenti. Lascereste:
deturpare cosi la luminositd del
vostro sorriso? Perché non pro-

‘vate almeno una volta la’ famosa

Cipria lilas Cella, la soave profu-

‘mata amica della grazia femminile ?

'Cosl hene swlup’palo‘, rnssoda.-

fo o seducente si ottiene in un
mese soltinto col ninovo com- .

poste scientifico “Marmer”

d'aso esiernoe gamntlto mno-

N cuo,. Tattele gignore'e. signori-
' ne . sflduciate dall’ose di altri
'})repamtlprovino il prodigioso -

‘M3rmer” ¢ vedranno infal-:

‘libilmente  gli effetti. fino dai
{)I‘lml giorni, Per riceverlo.

I'anco, race, e segreto antiei-

'.-pata‘vnglm di Lire 10:60-al
Milano - Via Vnruvm N. 30.C

INNUMEREVOLLATTESTATI

’:VOLONTARI OSTENSIBILI




Ca!:erina Hepburn, la oramai celebre protagonista
di Little -‘Vomen, nacque ch famiglia borgh e, agiata
e benpensante. ‘

Il padre, medico .di-origine scozzese, aveva up ‘sen=
timento personalissimo de} proprlo dovere .di ednca-
tore, Fervente « calturista » dette ai figlioi — sin
dalla pill tenera etd —delle nozioni d’igiene molto

precise e li educd secondo le leggi care-a un buon pro- -

testante,

La madre non era molto dissimile da lu. La sugn.ora,

Hepburn: aveva inoltre una spiccata tendenza a occu-
parsi delle questlom sociali tra cui mettéva in prima
linea quelle riguar-
danti la donna.
‘Accanita femmini-
sta, si vantava di
aver convinto cir-
la bonth delle
proprie idee l'ari-
stocrazia di Hart-
ford e'i politicanti
del paese, come di
aver ospitato in
casa sua la signn.
ra - Panklourst, la
notissima. « suffra-.
getta ». .
Alleta di dodx-"_
ci anni, la fotura -
« stella » ‘cinema-
{pgrafica aveva,
come sua madre,
una prodigiosa faclhté.'
di parola e il gusto del-
Ja discussione, La si-
gnora, Hepburn, -infat-
ti, soleva condurre Ca-
terina, ' ancora. bambi- -
detta, . alle conferenze e
alle rm._mom da lei pra
siedute e ivi la fanciul--
la imparé la dialettica
~dei comizi e i segreti
_della ~chiacchierina PO
~litica’ femminile, .- %< "'
D’altro cantola 8-

dea.le mnzt ticc’:':
terina ‘era la sua migli
re alheva, e d1venne

portas |
trambe in piedi sulla vettura, la madre conci ngva Ia
figlia distribuiva i manifestini, ' ‘
. A otto anni Caterina partecipd a una reclta. di propa-
ganda, a dieci le fu permesso di andare al cinematogtafo

signora Hepburn la conduceva in  un'automobile sco-
Wuscita delle officine e dei laboratori ove en-

e da quel giorno ella promise a se stessa di dwmtar
una « star »,
Ella ha recentemente narrato il piacere che e fece il

dono di ana piccola macchina fotografica che s'ingegnd

in seguito a tenere davanti a sé, a braccia- distese, per
fotografare i sorrisi e le smorfie della propria fisonomia

Arice. Qual

~dai. colleghi- europei che avrebhero fatto di

delle cOoI-

- pagne. .
La prima particina che C ate*rma sostenne fu un trionfo.
Ella sempre piit si convinse di esser nata per far Pat
prima di dar gli esami confessd,

oféssnre di filosofia, del qualr: era la mighore

allieva, il proprio segreto, E il maestro — assai diverso

utto per di-
stogliere Caterina alla spa idea — 1'inc raggid e le dett
ona lettam di prewntamon::* per un axmco, dlrettore odi

e non é una scnttura e

, PR i 1
tra.ordmane quahtét dx.alettwhe per discutere sulla Paga,
s'ebbe, invece, la rispo-
sta c.he. i principianti
ben conposcono: «Vi si
manderd a chiamare ».
Caterina - era testarda:
guando fu diplomata,
tornd alla carica.
Durante quatiro ore
restd seduta” su una
seggiola, davanti a una
porta che non si apriva
.se non per far passare.
-« delle” vecchie signore
infarinate », Infine '—
siccome & scritto che
perseveranza va Sempm.
ncompeuaata — Cate
rina ottenne una serit-
tura e recitd per la pri-
‘ma volta a Baltimora,
.presente tutta la fami-
glia che aveva fatto il
viaggio apposta per as- .
sistere ali’avvenimento.-

_da nolo, sudicio, rat- .
- toppato, troppo corto
e stretto -per lei, una
particina da nilla, in-
carna.ndo una dama, del»




.'_Chle'ere. THs
NOOME ALLEVARE ]L MIO BAMBIND;{




modernita & ricerche, scoph meno
sx_z rﬁcm i l‘;- gmrm) i ::ul. mla

prdpﬁfgmnda Imtfiﬁttit:a ‘che compie
la Dbellissima. interpretazione ci?gli
larta Abba. natural mente in test:

FUGGIASGHI Realiz. .

zdzione di Gustav Uci-

cRy; interpretasione di
g ' icorde git ' : - Hans Albers e Kate.
; tragu‘-ardo,‘ dei ﬁlmi italiani; la. Confalonieri ‘ v 'on Nagy, Eugen KZOP-
e La s:gnom di i ' n'dp- oo - .

dal. pun’co di:
-a. quel}a- dell

Léﬁ: Bologna ‘QUesta taglnaﬁ o' e Lifé 2 in bolls uvrete'
‘ fa rizione, ir vendttc a Lo 350_"

E ﬁ'r" Casaua'aaa‘“aologna_ Acolude L.2
: Pro Caplllis semigratis







	copertina
	p 2
	p 3
	p 4
	p 5
	p 6
	p 7
	p 8
	p 9
	p10
	p11
	p12
	p13
	p14
	p15
	p16

